. NAPr

kultura i .ekdlogia -m1e51eczmk

Nr35 ISSN 1231-0B530° INDEKS 321656 cena 1.50 zt

15 000 zt

Najnowsze przedstawicnie w Teauze im. J.
Osterwy, ktérego premiera miata miejsce 11 lu-
tego, jest - najprosciej méwiac - bardzo sym-
patyczne. Inscenizacja Mieszczanina szlachci-
cem Moliera stanowi zgrabny kompromis mie-
dzy analizg duszy czlowieka ogamigtego ma-
nia zostania arystokratg a sceniczng dekoracyj-
noscig. Tak wigc przykre prawdy o naturze
ludzkiej sq nam oslodzone radoscia zabawy,
jaka towarzyszy ich unaocznianiu. Harmouij-
ne proporcje miedzy tymi elementami sy za-
stuga ukladu tekstu, ktérego dokonal rezyser
przedstawienia Cezary Karpidski. Podzielit on
sztuke na dwa akty.

Pierwszy to studium charakteru Pana Jour-
dain, arcysnoba cierpigcego na kompleks mie-
szczafistwa, z ktérym radzi sobie w najbardziej
plytkii powierzchowny sposéb - na drodze nie-
udolnego nasladownictwa ludzi z wyzszej sfe-
ry. Przy czym widzimy pulapki czekajace na
tego prostaka spragnionego spolecznego splen-
doru - przede wszystkim nieumiej¢tnosé roz-
poznania ,dobrego towarzystwa” oraz zrozu-
mienia, ze szlachectwo dotyczy w pierwszym
rz¢dzie formatu duchowego opartego na gle-
bokich fundamentach wiedzy i tradycji. Tym-
czasemn bohater zaspokaja swg proznosé, wzo-
rujgc si¢ na ludziach. ktérzy wprawdzie formal-
nie nalezy do ., dobrze urodzonych™, ale w sen-
sie moralnym tak hrabia Dorant, jak i adoro-
wana przez niego markiza Dorymena sg podej-
rzanymi figurami. Mieszczanin aspirujacy do
szlachectwa jest tylez zabawny, co | zatrwaza-
Jacy. Tym bardziej ze problem ten - zdaje sig -
ostatnjo zyskal na aktualnosci. co w lubelskim
przedstawieniu zostalo - bez Zadnej nachalno-

$ci - podkreslone delikatnymi odniesieniami do
wspdltczesnosei. Pogor za blichtrem, powierz-
chownos¢ wyksztalcenia i znamiona oglady -
Oto, W czym zawiera si¢ istota niezdolnosei do
awansu spolecznego. I jeszcze nie§wiadomosé
awych przeszkéd.

Aby lepiej sportretowad gtdwnego bohate-
ra. Jego sylwetka jest zestawiona z nieco okro-
jonymi w stosunku do oryginatu postaciami.
Na tyle jednak wyrazistymi. ze pozwalujg za-
istnie¢ Panu Jourdain w peinej krasie. I tak
Jest on skontrastowany z prostolinijnoscig

Natomiast zona dookresla niewysoki status
mentalny ich obydwojga. Jest wprawdzie
wolna od kompleksu pochodzenia i prezentu-
je si¢ jako osoba trzeZwo patrzgca na rzeczy-
wistos¢, lecz nie pozbawiona trywialnosci.

Drugi akt - ,,ceremonia turecka™, to gtéw-
nie zabawa wynikla z ogladania scen w kon-
wencji komedii dell’arte - feeria barw, biaze-
nady w orientalnym sztafazu, bgdace atrakcja
same w sobie. Na dodatek tak wkomponowa-
ne w intryge, ze obracajg w niwecz wszystkie
zamysly bohatera i stawiaja kropkg nad i jego
naiwnosci tozsamej juz z glupota.

Sztuka ma swoje stynne sceny, kt6rych wy-
konanie przeszlo do historii. Zeby nie siggaé zbyt
daleko w przeszio$¢ - Bogumit Kobiela (Pan
Jourdain) i Kazimierz Rudzki (Nauczyciel Filo-
zof1i). W lubelskiej inscenizacji zabraklo wpraw-
dzie az tak wybijajacych si¢ kreacji, tym nie-
mniej aktorstwo ukladato si¢ na dobrym réw-
nym poziomie. Zbigniew Sztejman w tytulowe;j

Magdalena
Jankowska

Kleonta, niecheianego kandydata na ziecia. 1, bl

roli stworzyt komiczny charakter z rodziny mo-
lierowskich przedstawicieli wad i wystepkéw.
w czym nie przeszkodzil mu brak vis comica.
Anna Swietlicka (Pani Jourdain) wykreowata
zdeterminowang w dzialaniu zong - stanowcezg
wobec wszystkich, kidrzy zaklécajg zwykly po-
rzadek domu i rodzinnie serdeczng w stosunku
do Kleonta, w ktérym widzi nie tylko bliskg
céree osobe, ale takze ,,swojskiego” zigeia, ak-
ceptujacego mieszczariski obyczaj. Duet: Tere-
sa Filarska (Dorymena), Piotr Wysocki (Dorant)
prezentowal si¢ powabnie, co bylo istotnym
zadaniem tej pary, gdyz ich zewngtrzne walory
mialy skutecznie mamié bohatera. Ale oczywi-
$cie zalety gry aktorskiej dopomagaly osiggnaé
wlasciwy efekt. Nalezaloby wymieni¢ whasci-
wie wszystkich, bo w przyjeciu spektaklu przez
publiczno$¢ majg swoj réwny udzial. Jednak nie
sposéb tego zrobié. Wigc jeszeze tylko parg wy-
branych rél. Tomasz Bielawiec (Covielle, shi-
zacy Kleonta) wnosil na sceng radosé. moc sit
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witalnych oraz urok prostoty, nie wykluczajace)
wszak sklonnosci do drobnych szelmostw tkwig-
cych w jego naturze. Postaé ta ma swdéj zeriski
odpowiednik w osobie Aliny Kolodziej (Micha-
sia, stuzaca pana Jourdain), ktéra w niewielkie)
roli odznaczyla si¢ wieloma scenicznymi przy-
miotami. Ogromnym wdzigkiem wykazat sig
Wojciech Dobrowolski (Nauczyciel Tafica).
\yrazenie to sprawila lekkogdé i elegancja ruchéw
w taficu - solo lub z Anng Tororiczyk (Pasterky).
1 jeszcze Jerzy Rogalski (Nauczyciel Filozofii).
wykorzystujacy kontrast migdzy komiczng fi-
zjonomig i powagg profesji. Sprawil widzom
wiele wesolosci, podobnie jak Pawel Sanakie-
wicz (Lokaj), ktéry wykonywal swe etiudy w
spowolnialym tempie charakterystycznym dla
pijanych, co udaja trzeZwosé.

Spektakl ten wiele zawdzigcza wraZzeniom
plastycznym osiagnigtym przez scenograféw
Barbarg i Macieja Wolosiukéw. Wiekszosé ko-
stiuméw udata im si¢ znakomicie. Dzigki nim

postaci tworzy kompozycje wystylizowane np.
na figurynki z saskiej porcelany. Wielka to przy-
Jjemnos¢ dla oka. Natomiast dekoracja mniej za-
chwyca. Z pozoru oszczgdna, w istocie za$ ,,prze-
gadana”, z jakim$ dysonansem stylistycznym -
drzwi zdobione z wyrafinowang precyzja, orna-
mentyka fasady toporna - ktéry chyba niczemu
nie stuzy. W przeciwienstwie do zyrandola w
ksztalcie dwu tabgdzi, znakomicie zdradzajace-
go gust wlasciciela wnetrza,

Reszte waloréw estetycznych spektaklowi
przydali: Ryszard Komorowski, autor muzy-
ki, i Rajmund Sobiesiak, choreograf.

Przy okazji Mieszczanina szlachcicem w re-
zyserii Cezarego Karpiriskiego cheg wspo-
mnie¢ - nadrabiajgc zaleglos¢ - o jego innym
przedstawieniu. W czasie ferii zimowych Te-
atrim. J. Osterwy przypomniat dzieciom Sind-
bada Boleslawa Lesmiana (w adaptacji Marii
Straszewskiej). Wsp6lne dla obu scenicznych
przedsigwzigé jest to, ze obydwa zawierajg

orientalnie stylizowane tatice autorstwa tego
samego scenograla - Rajmunda Sobiesiaka,
ktére stanowiyg, jak caly ruch sceniczny. ich
silny punkt. W obydwu tez rezyser panuje nad
zespolem, 0siggajac wyrdwnany poziom ak-
torstwa 1 gwarantujgce napigcie tempo gry,
oraz znajduje sposoby porozumienia z widow-
niy - tak r6zng przeciez. Tak wigc mozna po-
wiedzied. ze Cezary Karpinski, przyjmowany
z niejuky rezerwy 1 czekajacy na artystyezne
uwiarygodnienie sig, tymi przedstawieniami
przekonaf do siebie jako rezysera.

Aby jednak prawda o Sindbadzie byla peina,
nie mozna pominaé szezegdluych zaslug sceno-
grafa - Teresy Poninskiej. Jej dekoracja tak go-
spodaruje przestrzeniy, iz zmienia ona nie tylko
wielkos¢ geometryczna, ale przeistacza tez swj
walor emocjonalny. Sceniczna glebia jest tu re-
gulowana réznymi odcieniami nicba i stopniem
przejrzystosci powietrza. Raz zdaje sig¢ bezkre-
sna, raz swy granicg wydaje sig mie¢ na mor-
skim brzegu, lezacym tuz na wyciagnigcie reki.
Dal budzi jaka$ tesknote, ztuda obcowania z
wodg urzeka magig. Kolejne .,obrazy” zdaja si¢
cytatarni z natury - tej nie\zaslonictej betonowy-
mi konstrukcjami i nie zasypanej cywilizacyj-
nym smietnikiem. To przeciez wazne, zeby dzie-
ci obcowaly z widokami przejmujgcymi jak za-
chéd storica nad morzem. A wykreowana swiat-
lem przestrzen dobrze stymuluje przezyciami
miodych odbiorcéw.

MIESZCZANIN SZLACHCICEM Moliera. przekl.
- Tadeusz Boy-Zcleniski, opracowanie tekstu i re-
zyseria - Cezary Karpifiski, scenogratia - Bar-
barai Macicj Wolosiukowie, muzyka - Ryszard
Komorowski, choreografia - Rajmund Sobie-
siak, premiera - 11 lutego 1996
SINDBAD Boleslawa Lesmiana, adaptacja - Ma-
ria Straszewska, opracowanie tekstu i rezyseria
- Cezary Karpiniski, muzyka - Jerzy Milian, sce-
nografia - Teresa Ponifnska, choreografia - Raj-
mund Sobiesiak
PS. Tytul recenzji jest cytatem z tekstu Jana Polewki
umieszezonego w programie do przedstawienia.
zd|. 1 - scena zbiorowa, na pierwszym planie: Kra-
wiec - Andrzej Redosz, Pan Jourdain - Zbigniew
Sztejman; zdj. 2 - Pan Jourdain - Zbigniew Sztej-
man, Nauczyciel Muzykl - Jan Wojciech Krzyszezak



